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Szinte boraim— látvány, amint két flő-halott megélhe- "Egyedül áütam s azon gon- gadnom éa követnem? (maga számára A német gyan
táéi fonás vérmesen csap össze egymással egy utolsó nagy caa- dalkoztam, hogyan tudnám aj "Kijöttem — erdőből s még, matok revíziója előbb-otóbb fel 
tára: — Ipar és mezőgazdaság. Kelet és Nyugat verekszik azért sértést sértéssel viszonozni. - aznap találkoztam azzal, aki tétlenül olyan kényszerű és kt- é 
a koncért, amit relief néven dobott a marakodók közé a Tátié- éles szóval, vagy fagyasztó hall- megsértett. de viszonzásom kerülhetetien szükségesség ta
gos világ-felfordulás. A láthatatlan odúkba menekült tőke pe- ga lássál? ... nem volt rideg ásó. sem fagyasz, amelyet Francia ország nem tud
dig U nem merészkedik rejtekhelyéről mindaddig, mig egyik “S ahogy ott álltam, kelle tó hallgatás, mert a jó győzött majd elhárítani, 
vagy másik vállalkozás nem kecsegtet Ismét valamelyes ha- mea Iboiva-lllatot éreztem. Az bennem.“ 
azonnal: erre pedig egyelőre aligha van kilátás. Ibolya kedvenc virágom. Nemj • 1 •'* á,t* »nos "enizetközl hely

A város és s vidék harca ez végeredményben s érdekes, láttam sehol sem Ibolyát, még Eddig a napló-töredék. jIet Javulaaa rZT**" FrancU" 
hogy mig Kanada tulajdonképpen mezőgazdasággal foglalkozó a nyomát sem, honnan jön te- Bár legalább mi nők próbál- 0rf* ’ “ h. rde^*ben ls '’lónyő- 
ország, az ipar. kereskedelem és tartozékai fölözik le a javakat hát az Illat?! — Lenéztem, s ott nánk ilyen lelkületet kialakíts- h0Ry ex* a vé*®&
— már akkor, amidőn erről egyáltalában lehet szó. így azután a lábamnál a száraz levelek kö- ni önmagunkban. Egészen blxo “0k"**~*a* m«*í,ö*ve, már 
csak fokozódik — ország adóssága és az őstermelők eladóso- *ött láttam egy csomó szép nyos, ha ezt közös nagy akarat- m08* oxzanak békés tár
dottaága. A legsroraorubb. hogy mindezt maga az ipari érdé- friss Ibolyát s ahogy ráléptem, tál tennék, ez közelebb hozna f** aso • “a m^s önszAnt*' 
keltségek levegőjét szívó lakosság, azaz Kanada népességének úgy ontotta édes illatát ... minket a világ-békéhez, mint a *í »eiH kikerülhetetlen nyo 
mintegy kétharmadát kitevő keletiek önkénytelenül farmer-el- “Drága kis virágom, én rád költséges konferenciák, ahol 11a ***' z * fö,tétlenül bekö 
ler.es politikája Idézi elő. minek következtében azután mind mé- tiportam s ez az édes Ulat vl- hiányzik a béke Igazi feltétele: j ’r"*! későbbl ff'i,'’n>ények- 
lyebb az elkeseredés a gazdatársadalom körében. Ezért folyik szonzásod? És én. akiben szív a békés lelkűiét. j tudalában A revízió goit-

Ezt próbáljuk önmagunkban *>**<**•* torénelml szükség
szentség, amely mérföldre lép- 

- lekkel kikerülhetetlenül halad 
' .előre, s amelyet útjában meg- 

j állítani nem lehet.

Meghalt a rutén szabadság apostola A “RepubUque- sürgeti hogy
xt - . . ,vegyék revízió alá a békeszerző
NagyszoUőson negyvenhat- tét s szüntelenül nagy p-opa- déseknek olylln rendelkezéseit,

éves koriban meghalt a rutén sandát fejtett ki úgy a bel-. | araelyek lgaxs4guUnu, sujt^
autonóm Ista párt elnöke, Kur- mint a külföldön az Erdős-Kár- Németországot a r-, z_Uyrtj^jhmjy-.gi | wok ...onogj.

^ i tán most két kérdés vár merői-
l ady Aberdeen, az “Interna-1 dolgoknak nem kicsiny volt-e a legkimagaslóbb politikai vezé- landóan meggyűlt a baja a cseh d4sra: a „léUánytalanul elvett 

tlönal Councll of Women” (Nők kezdetük? j re volt. akinek az vök az élete hatóságokkal s legutóbb Is öt- né:net gyarmatok |m,b é nája és
Nemzetközi Szövetsége) elnök- I8en- nem le8Z a béketörekvé , célja, hogy felszabadítsa az Er- hónapi börtönbüntetésre Ítélték n lpngvel korrldor kérdése
nője újévi üdvözletében felszó- sekből addig semmi, mig az e- j dős-Kárpát ikát a cseh u-alom | mert egy népgyülésen tartott1 ■
litja a világ asszonyait hogy gyesek meg nem tanulták a bé alól. Kurtyák a forradalomig beszédében élesen kikelt a cseh Az “®re Nouyelle" szerint e-

1 kés lelkületet ápolni önmaguk- néptanító volt. uralom ellen. Ennek a bünte- lőrelátható, hogy a korridor
bán s meg nem próbáltak azért A háború után elvesztette ál- lésének a kitöltését a légköré- mellett Németország a régi né-
áldozatokat Is hozni. lását, mert a csehek nem vették lebbi napokban kellett volna met gyarmatok visszaadását

Egy napló lapja jutott a ke- ét a szolgálatba Azóta kizáró- megkezdeni. foRju követelni, amihez kétség
telenül szava lesz Angliának ti. 
Németország követelései aligha 
alkalmasak arra, hogy megte
remtsék azt az európai egyet
értést és nemzetközi együttmü 
ködést, amely múlhatatlanul fel

KIÚJULT A HARC»

i Mö-hogy »
járással áldotta meg ezt az országot, na 
ne lakók természetét. Máskülönben bizonyára régen tettleges- 
ségre vagy teljes szakadásra került volna a 

gondolkodású tartományok éa az
uj területek: Kelet és Nyugat kötött. Bár évek óta 

folyik, hol nyíltan, hol titokban a harc a különböző keleti és 
nyugati érdekek képviselőt között, most azután végérvényesen 
belefeküdtek maguk s tartományi kormányok la a kérdésbe, 
hogy azután végre egyesült erővel próbáljanak valamirevaló 
méltányosságát kierőszakolni Ottawától.

*«■

ü i □25-30 év alatt

A leromlott gazdasági viszonyokra való tekintettel mos
tanában aránylag ritkán bangáik el az a nem tat olyan régen 
divatos Jelszó: szakadjunk el a kiszipolyozó keletkanadai érde
keltségektől! Mégis erősen érezhető mindkét részről az a visz- 
szás viszony, ami a keleti éa nyugati hivatalos és kereskedelmi 
Összeköttetéseket jellemezte. A január 17-iki ottawai tarto
mányhoz! konferencián pattant azután ki az az ellentét, mely 
ott lappangott a színfalak mögött. Először történt meg Kanada 
történetében, hogy a pártszervezetek fegyelme is megbomlott 
és összefogott a Kelet és Nyugat — egymás ellen.

Bddlg valahogy úgy történt a dolog a kanadai politiká
ban, hogy a konzervatívok összetartottak a konzervatívokkal,

- a liberálisok a liberálisokkal, legalábbis amidőn országos jelen
tőségű problémákról volt szó. Eb esetben azonban összefogott a 
két ellenlábas párt nyugati csoportja és mint egy ember köve
telte Ottawától vélt jogait. Eb utóbbiak közül legkiemelkedőbb 
a munkanélküli segélyhez való állami hozzájárulás hányadá
nak felemelése egy harmadról egy félre, nemkülönben pedig a 
közigazgatási kerületeknek nyújtott hitel-rendszer- érvényé
nek meghosszabbítása.

Még bizonytalan, hogy végeredményben milyen sikerrel 
jár a nyugati hivatalos világ összefogása Ottawa ellen. Két
ségtelen azonban, hogy ezekután sokkal egységesebben áll 
szemben Kanada két legfontosabb alkotó-e’eme: a mezőgaz
daság és a nagytőke. Mert ameddig a ma már szinte mesebeli
nek hangzó gabonakivitelek révén vígan folyt a dollár a farmer 
zsebébe s így bőven Jutott mindenféle hasznos és haszontalan re zés mellett kell teljes erővel vezetnénk, hasonló küzdelmek- 
Iparclkkre miből költeni, addig nem volt baj a nyugati tartomá- állást foglalntok, hogy többó ne rcl és győzelmekről számolbat- 
nyokkal, sőt még hitele Is volt a földet túró gazdának. Ma vi
szont egészen más a helyzet. ___8 __ U

Igen, a kanadai — Jobbanmondva amerikai — nagytőke 
bevarrta pénzeszsákját az elszegényedett termelők előtt, akik 
azután úgy próbálják visszafizetni a kölcsönt, hogy — nem fi
zetnek. Mit? Hát az adósságaikat; mert ebből azután van bő
ven s ami még ennél Is rosszabb, a kamatos kamatok szemmel kik, bár érdeklődéssel kísérik a j tettek. Igazságtalanul bántak 
láthatólag falják fel mindazt, amit a nem is olyan régen büsz- nagyobbszabásu dolgokat, nem velem. Szép volt körülöttem 
ke farmer magáénak vallhatott. A dolog elfajulására jellemző, éreznek magukban erőt és ké- minden, de én érzéketlen vol- 
bogy még a részben keleti érdekeket támogató nyugati kon- pességet, hogy előmozdításukon tara, elbújtam a napsugarak e- 
zervativok ls beadták a derekukat és legfőbb pártvezetőségük- dolgozhatnának De nem úgy lől s a patakot is elkerültem, 
kel ls szembeszállanak, csakhogy egy elkövetkezendő válasz
tásra biztosítsák népszerűségüket.

és lélek van, ugyanakkor ho-a harc a Kelet és a Nyugat között, aminek az egész ország meg
fizeti az árát. gyan akartam viszonzást adni? , és másokban kialakítani. 

Nem kellene-e tanításodat elfo- —r —y.
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UT AZ IGAZI BÉKE FELÉ össze? És aztán, az igazán nagy mis'a vezér az Erdős-Kárpátok Politikai szereplése miatt ál

közös, nagy akarattal küzdje-; 
nek a világbékéért s hogy az e 
hóban tartandó genfi konferen-: 
fiára képviselőiket ezzel a meg-! 
bizatásssl küldjék: “A lefegyve- -embe Azt hiszem, ha naplót *aS a politikának szentelte é’e-

Revízióval lehet csak elhárítani 
a háborút

nánk be.lehessen háború!”
Szépek és szükségesek ezek 

a béke-törekvések, amelyek, ha 
sikerrel járnának tényleg meg
változtathatnák a föld színét.

I
“Átmentem az utón, be az er

dőbe. Hűvös volt. Jól esett, tétele a gazdasági talpraállitáa-
Elgondolásuk azonos. Fran- nak Ha megfordítva járnak elmert a lelkem forrott a gyülő- 

Sokan lehetnek közülünk, a- lettől és keserűségtől. Megsér-
A békeszerződések által oko. ! 

zott tarthatatlan állapot, mely ciaország, ha jogaiból a békekö és előbb az európai megértés 
felborulással fenyegeti nemesik tések óta valamit ls engedett, i megteremtésén fáradoznak ak-

készteti a franciákat is. Most már olyan presszió alatt állott, n>e lthet arra‘ k°sy kielégítő 
egytdőben két nagy francia lap hogy nem talált kiutat. Ezért módon lodJék meg a gyarmatok 
emeli tel szavát a békeszerződé engedményeivel sohasem tu-' és a lengyel korridor kérdését.

1 dott rokonszenvet előidézni
van-e, hogy a nagy dolgok ap- mert nem akartam csobogását 
ró sejtekből, erőkből tevődnek hallani. sek revíziója mellett. a|

zott, amelynek a kamatai ls oszt’ ha Idejön a Lackó, mondd igen járatos — feleié a leány ge van énrám — szabadkezeit a I lemben szégyenlenem kellene közön érthető a dolog é
szép összegre rúgtak, s év végé ’ neki, hogy' nem vagyok itthon, kesernyésen. leány szemérmesen. ^ magamat előtted. bocsátható Még azé * tőled"
re esedékesek voltak. Hogy ek-j— künn vagyok az erdőn — — Tévedsz Piroska! Én épsn — No de hiszen maholnap — É í hát igazán nem isme- hogy jószándéku cselfogásod t
kor fizetni tudjon, arra annál vagy mondj amit akarsz! , séggel nem halászok "gazdag felnőnek az utánadvalók; vala-irem ki magamat — mondá a idejében és őszintén bevallottad 
kevésbbé volt kilátás, mivel ka-' A leány iziben úgy tett, a- menyasszonyra. Ha olyant ka-' mennyien nem találtok itthon j legény zavarodottan. | nem akartál engem lépre vinni
rácsony előtt az utolsó tízest ls! hogy neki parancsolták. Alig- pok, aki szereti a rendet, tiszta munkát; azt hiszem, hogy édes- Fíbben a pillanatban nagy zö- Azt a kis hazugságot én szive
elvitte tőle a szabó meg a csíz-, hogy az apa beosont a szekrény ságot, szeret dolgozni és toka- apád már most is nélkülözhetne rejjel fölpattant a ruhagzek- sen megbocsátom és elfelejtem"
madia, mert hát a gyerekeknek j be, belépett Lackó Péter. Épen rékosan vezetni a házat, meg Piroska mondd meg Igazán rény ajtaja és kilépett belőle ha csak azután ez legyen köztünk 
kellett a ruha és lábbeli. Szín- j kapóra jött neki, hogy a leányt legalább egy kicsit engem is ha megkérnélek, hozzám jön- ragtól vörösen a leány apja, ka- az első meg az utolsó
te borzadva vette észre, hogy egyedül találta s barátságosan szeret, én leszek a legboldogabb nél-e? Kész volnál-e Lackó Pé- ronfogta öt és rákiáltott:
Lackó Péter az utóbbi időben mondá: - ember a világon, ha semmi e- térné lenni? . .. Mit szólsz hoz — Te buta liba,

gyebs nincs is, mint a rajtava- zá?

AZ ADÓSSÁGON
SZERZETT VŐ

A “Kanadai Magyar Újság" 
eredeti tárcája

IRTA: SOÓS ISTVÁN
Lackó Péter jómódú gazda 

volt a k. . .1 kerületben. Volt — Az első Is meg az utolsó 
te! Hogy is, erről kezeskedem én, ahogy 

mertél hazudni? Hát erre tani- Kondor Mihály a nevem — mon 
A leány e szavakra szinte ha- toltalak én? Nem mindig mond dá a leány apja önérzetesen. * 

Iáira sápadt és teljesen megza- tani, hogy légy Igaz, hü és őszin I 
varodva nézett a legényre.

neki nem is egy, hanem két há-
faluban. meg egy tanyája}uton ut télen a nyomában jár s

alig győz kitérni előle. Blzonyá
ra nem lehet neki egyéb szán- — Egészen egyedül, — fele-
déka — gondolta, minthogy a lé a leány kissé vontatottan. É- sokatmondóén nézett a leány 
kamatfizetést sürgesse, vagy desanyám a szomszédban mos- szeme közé, hogy azt egészen 
ennek fejében egy másik da- ni segít, a gyerekek meg fát elöntötte a forróság és szemér- 
rab barmócskáját a maga csór- szednek az erdőn. mesen elpirult. Aztán zavaro-
dájáha terelje. Még eddig csak ■— Hát édesapaád hol van dottan és félénken feleié: 
sikerült neki valahogy bujós- — Kiment az is az erdőre, 
dit játszva elérni, hogy zsebrák

— Jó napot, Piroska, mit dől 
gőzei? Csak egyedül vagy?

za a
lója.a falun kívül, hozzá szép mar-1 

haállománya, a bankban egy 
csomó pénze, de nem volt —

E szavaknál olyan mélyen és — Akkor hát mondd, Plres- 
te a sírig? És most szégyent hoz ka, akarsz-e hü feleségem len-

— Piroska, én komolyan be- tál a fejemre, meg a magadéra ni?
szélek, akarsz-e szerető, hüsé- Is | A leány csak pltyergett éa
ges feleségem lenni? j —. De édesapám, hát nem ma hallgatott

A leány erre tenyeMbe rejté ga mondta, hogy rejtsem el a 
az arcát és hangosan felsírt: | Péter elől és tagadjam le hogy

— Nem, nem, az lehetetlen! Itthon van?
A szoba fenekéről haragos' — Lári, fári — te rosszul ér-

dörmögés hallatszott. I tettél.

felesége. Pedig egy jóra való, 
hozzáillő, takarékos asszonyért 
szívesen odaadta volna akárme 
lylk házát. Am az őszinte, Igaz- 
szlvü férjhezmenő leányokban 
akkoriban nem igen lehetett vá 
lógatni, e ennélfogva Lackó Pé1 nak tomert hitelezőjével szem- 
ter Ismételten felsült a házas-'t61 8zembe ne kerüljön, de ra- 
ságával. mert azt látta, hogy,vasz róka le«'en «*• ak* Lackó
egyik leány a másik után ígért P*ter h,uz Memeit h® tudJ*

kötni.

— Túrós lepény galuska — 
rivalt r^az apja — hát beszélj, 
leány, ne pltyeregj!

— Mondd Piroska, tudnál-e
— Mi volt ez megint? — kér-1 — Kondor bácsi hadd beszé- engem egy kicsit szeretni éa a- 

dé Lackó Péter megdöbbenve. lek én — vágott közbe Lackó karsz-e férjednek?
— O semmi, semmi, én nem | Péter jókedvűen — hogy jutott | _.Igen, Igen __ susogta a

tudom, mintha lelkek járnának maga a szekrénybe? Mit kere- leány, kezét feléje nyújtva _
ma itten Hacsak nem vala- sett ott? Csak nem egerészett. én jobban szeretlek téged, mint 
ml nyesi vagy görény jutott be — Nem hát, hane n ez 
a padlásra; mindjárt utána né
zek — mondá a leány akadozva

— Várj csak egy kicsit Piros 
ka, előbb adj választ a kérdé
semre, hogy tudjam mitévő le
gyek# hazamenjek-e vagy Itt 
maradjak ... Mondd 
miért nem akarnál gazdaasz-' 
szony lenni? Vagy tán nem tet
szem neked, s nem tudnál egy 
kicsit szeretni?

— Dehogy nem! dehogy nem
Szeretnélek én tiszta szivemből 
de mégsem mehetek hozzád — 
zokogta a leány — nem, mert 
lehetetlen. r

— Miért lehetetlen?
— Mert — mert — hamis vol 

tam, — mert hazudtam, —mert 
csúnyán rászedtelek.

— Hazudtál?-Rászedtél? Ho 
Tyan? Hiszen a main kívül nem 
beszéltünk még soha együtt tíz 
tizenöt szót.

— Ilyen leányt, Lackó, a-
— Kár! Pedig sürgősen sze- hány kell, annyit kapsz, akár itt 

rettem volna vele beszélni, de helyben, a faluban.
hiszen én várhatok, tán csak Ekkor a szekrény felől olyan 
nem marad oda soká? hisz úgy- zörrenés hallatszott, mintha va- 
is nemsokára alkonyodik.

— Édesapám ölberakja a fát — Ml volt az? — kérdé a le
ntit a fiuk várnak és ritkán jön gény meglepetve.
haza sötét este előtt; ma meg — Oh semmi, semmi — vála 
azt mondta, hogy az erdőről át szolá a leány kissé rémülten,— 
kell mennie a szomszéd faluba, sok nálunk az egér, s néha bor

zasztó zörejt csinálnak a falban 
meg a padláson.

— Ez Inkább macska lehe

laki a lábával dobbantott volna.
* neki szeretetet, hűséget égre 

földre, míg a végén kisült, hogy [ 
annyira az 6 személye, 

mint Inkább a tele erszénye csá 
bitotta őket, arra pályáztak. :
Biz volt az oka, hogy mindeddig 
legénysorban maradt, • kicsibe 
múlt, hogy az “öreg” legények
céhébe nem került. Pedig 30-szomszédasszonyánál volt 
36 esztendős kora dacára islktoe8itenl Mialatt Piroska font 
elég szemre való, szép szál fér-iMe«®ía «“»k)mból kinézett az 
(I voi. i ablakon. De hirtelen elsápadva

I kiáltott föl:

Egy decembervégi délután 
Kondor Mihály legidősebb leá
nyával, a Piroskával a szobá
ban ült. A többi gyerekek ré
szint az iskolában voltak, ré
szint künn az erdőn tüzelőt

nem
VP a bárki mást a világon és biztosit* 

csacska leány csak rám fog a, ,ak> hogy holtomiglan holtodlg- 
sőt még nyastet, görényt is em
legetett, mint hallottam ... Ná-1
lant Péter, a hazugság r.e.n szí' Akkor hát minden rend- 
kás és én megmondom neked 1,6:1 van' Plr08kám ~ ,elelé «“ 
az igazságot nyílton . Tudd ter éa mel«8en megszorította 

csak| meg, hogy amint messziről lát- menyasszonya kezét, 
talak mifelénk jönni, azt hittem
hogy a kamatot jössz rajtam lakodalom és Lackó Péter ta- 
behajtoni. Megvallom azonban karos asszonyt kapott, milyent 
őszintén, hogy egy tizes bankó- már régóta keresett, s hetedhét 
nak sem vagyok ura. El mi) faluban nem cserélt volna 
nem szökhettem és Így végső kivel. Kondor Mihályt ettőlfog 
szorultságomban hamarosan a; va sohasem bolygatta sem az 
szekrénybe osontam előled.

ne várjuk vacsorára, Így hát a- 
ligha tudod megvárni — füllen
tette a leány.

— Igazán sajnálom — vála
sz olá Péter csalódottan, — ta
nácsot akartam tőle kérni egy 
fontos dologban. De azért egy 
kicsit várok, beszélgessünk két

lan hü és Igaz feleséged leszek.
szedegettek, míg az anyjok e-

tett — magyarázta Péter; — de 
hogy újból a dologra térjünk, 
az olyan leány, amilyent én sze 
retnék, mégsem található min
den bokorban. Mert, tudod, én 
azt akarnám, hogy a Jövendő
belim igaz, hü és őszinte le
gyen, mint az arany; soha ne 
kelljen attól félnem, hogy félre
vezet, megcsal, mert ha Ilyes
mire rájönnék, még a harmadik

-

I
Három hét múlva meg lett a

iUtóbbi Időben ismét javaaol- — Egek Ural most baj lesz, 
tak neki egy csinos, jódolgos, Lackó Péter egyenesen erre tart 
amellett takarékos és csendes

ten.
Piroska kissé restelkedve 

székkel kínálta meg; mire Lac
kó helyet foglalt s pipára gyújt
va folyta tá:

— Különben nem épen titok 
a dolog, te is meghallhatod. Pl- hirdetés után is vlsszamonda-

, a ml házunk felé. A vérszopó 
maga viseletű hajadont a falu- pióca bizonyosan a kamatot a- 
ban, a Kondor Mihály Piroska karja rajtam behajtani, pedig 
leányát. Ennek a Kondor Ml- mindössze pár forint van a xae-
hálynak azonban a Piroskáján bembe. Terengettét, mitévő le-
kivül nem sok Szerencs virág gyek? Menekülésre már nincs roska s talán hozzá ls tudsz j rék neki, vagy az oltárnál ls ott
nyílt az egyszerű kis zsöllérud- idő, úgyis meglátna a utolér, szólni ... Magad ls könnyen be hagynám egyetlen hazugságá-
varában; mert habár egész esz- ki sem zárhatjuk, hiszen az uc- láthatod, hogy a gazdaságom- éit.^H I I
tendál át szinte éjjelét ls nap- csajtó tárva 
pallá téré dolgozott, kuporga- 
tott, heted-nyolcadmagával 
csak ritkán kelt föl az asztaltól 
egész jóllakotton, az adósságok 

pedig egyre vészt ho- 
a feje 16- 

hltetosője

sen-
v

j ezer forintért, sem a kamat- 
— Hahaha! — nevetett Lac- jáért. Ez pedig hébe-korba még 

kó vidáman — most már vtiá- el ls dicsekedett vele, hogy 6 a 
gos előttem az egész. A jó Pl- kedves vejét tulajdonképen 
roska, hogy édesapját megment dósságon szerezte. Igaza la 
se, becsapta a vőlegényét. Dyex volt. 
mit csak jószivü leány tesz meg'

A leány eltakarta kötényével ' 
az arcát és kiakart menni a szó.

V
mai magam nem boldogulok s 

A szoba egyik sarkában ma. most már csakugyan kénytelen 
gas ruhaszekrény állott. Erre 
esett a szeme a szorongatott 
embernek. Gyorsan fölrántotta 
az ajtaját éa besurrant a benne 
függő ruhák mögé, honnan visz 
szászéit a leányénak:

— Piroska, tedd be hamar a 
szekrény ajtaját és zárd iám.

van. Ere a leány mégjobban elpi
rult s szinte reszketni kezdett. 

vagyok asszony után nézni. É- Egyideig mindketten hallgattok 
desapád Ismeri a népeket, csa- majd azt kérdezte Lackó Péter 
ládákat, megakartam hát kér- röviden;
deznl. nem tudna-e valahol egy | — Hát te, Piroska, gondol
áéként való leányt. —— í tál-e már a házasságra, férjbez-

— Te persze valami gazdag- menésre? 
ra számítasz; dehát az én édes- — Én? óh dehogy! Nem biz 
apám gazdag helyeken nem én! hiszen édesapámnak szüksé

V
v bából, Péter azonban útját áll- 

— Épen ma, épen most eb- ta és még egyre nevetve mon 
ben a pillanatban hazudtam és dá: 
csaptalak be csúnyán s úgy be- — Sebaj Piroska! Egy kicsi
le kevertem magamat a hazug- két ugyan hamis voltál velem 
ság hálójába, hogy egész ék- szemben, de Ilyen körülmények
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Beszélgetés a kocsmában:
— Mióta özvegy öregem?
- Egy jó félórája.

-------- j .

éppen a Lackó Péter volt. En
nek kerek ezer forinttal tarto-R
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